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Remarques concernant I'interprétation

MLI-OTP-0060-1565 (transcription of MLI-OTP-0052-0414- Track 4)
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[00:00:00. Début de I'enregistrement]
Intervieweur 1 : Bonjour, il est 14 heures 29. Nous allons reprendre le temps qui nous reste.
A s Al i gl o i 3085 20 9 A deludl ¢ il lise 1 aa el

Intervieweur 1 : M. AL HASSAN je vais vous montrer euh...un document portant le numéro de
référence

I - s ol pa el
Intervieweur 1 : Je vous montre le document si vous voulez bien.
JEROWIRE - IE S RPN
Intervieweur 1 : Maitre.
A aa siall
[Silence, 00:00:41 — 00:00:57]
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN est-ce que vous déja vu ce document ?
U8 e 4830, A58 50 o2a iyl ) b Cmenll aall 1
23 bl Al s gl
Interpréte : Non, je n’ai pas vu.
Intervieweur 1 : D’accord, est-ce que vous savez de quoi il s’agit ?
3o ads 5 (3l 13lay el b 1 an sl
Lob aakial adde Ga oyt o a5l L 13 1 cagatialt
Interpréte : C’est ce que je...j'essaie de...de connaitre...de savoir.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous connaissez I'écriture qui est sur ce document ?
AN aall | I o gai a1 pa gtall
a1 gl 1 51 Tl Gugatiaalt
Interpréte : Euh...la ligne toute au-dessus I3, I'écriture c’est la mienne.
e sl oy ST 1 gatiacall
Interpréte : Tout en haut...euh...mais le reste ce n’est pas...euh...la mienne.
Intervieweur 1 : Vous dites la ligne tout au-dessus c’est quoi ?
o Gsill 3 B0 ga sall Jasdh 1 an yiall
Intervieweur 1 : La...la premiére ligne au-dessus de la feuille, c'est cela ?
Jabeall ol 3 J1 Laall 1 aa sall
o T gkl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D'accord.
o al L Gt Cpaisal

1
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Interpréte : Mais le reste ce n’est pas...euh...mon écriture.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous savez qui a écrit le reste ?
A S g o pad Ja 1 p Sl
o sl e 0K (Sae T paianall
Interpréte : C’est po...c’est possible que ce soit ADAM ou ABOU DHAR...
Ab il e sl 5l Gpaiaall
Interpréte : ...ou quelqu’un...une autre...une autre personne de la police.

Intervieweur 1 : D’accord, d’accord. Ce document ressemble et corrigez-moi si je me trompe a
un tableau.

o A A 0 o3 (of cildaa] 1 3B iad 1 el
a1 (2-55 iy ) AgNEN it
a1 pasall
o0l e ASle Bl g el e salend) 5 AN aYT cani 1 paesal)
Interpréte : Oui.
AV ase daelaayl Alall (oSl o Sl A8l 1 gatiaall

Interpréte : Le...le vrai nom, le nom...euh...jihadi, le type d’arme, le numéro d’arme, la...euh...la
propriété de 'arme...euh.. le lieu...la résidence...euh...la...état civil, le nombre d’enfants.

Intervieweur 1 : D’accord, donc ¢a c’est un tableau et ce que vous venez de nous dire c’est ce
qui est au-dessus et que vous avez écrit vous-méme.

S g VAL A gl
Interpréte : Ce que je viens de lire c’est mon écriture.

Intervieweur 1 : D’accord, parfait. Donc il s’agit du vrai nom des personnes, de leurs
noms...euh...jihadi vous avez dit.

edeadl a5 padall SEsl AL Glah Vol 1 as lall
2T gl
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Le type d’arme et le numéro de 'arme.
ol g 58 5 a8y 1 pa el
A% T gkl
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : C’est cela ? C’est ce que vous venez de dire, uhh ?
Sof caili Lo 13 1 a2 sl
Intervieweur 1 : Leur lieu de résidence.
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B e 51 pall
T
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Leur statut marital.
st daelaayt ALY, voild : aa sal
Intervieweur 1 : Etat civil et les enfants s’il y en a.
Y 5l 48 13 2SN 5 1 sl
A2 T gl
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : D’'accord. Est-ce que vous connaissez ces personnes qui sont listées, qui sont
concernées ?

Speens] L83 Galadlll oY 58 o pai a1 pa sl
I -
[00:05:03]
Interpréte : Je connais_
Intervieweur 1 : C’est lequel dans la liste ?
S & g ol 1 aatall
(G gl
Interpréte : Le deuxiéme.
Intervieweur 1 : Le deuxiéme, d’accord. C’est qui cette personne _’?
B - 5 5250
— P

oo O (Al paiaall

Interpréte : De ma...du MALI.
Intervieweur 1 : D’'accord, et qu’est-ce qu'il faisait a TOMBOUCTOU ?
€ 5508 B Jary (JS 3le 5 1 )
Intervieweur 1 : S'il était a TOMBOUCTOU.
S B OISR T sl

Interpréte :
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Intervieweur 1 : D’accord. Donc vous connaissez cette personne. C’est quand la derniére fois
que vous l'avez vu ?

95 50 AT 4l ) e (paddll 138 G b 1 aa glall
2012 £Sua8 b 1 gl
Interpréte : A TOMBOUCTOU en 2012.
Intervieweur 1 : Et vous savez ou se trouve cette personne aujourd’hui ?
SOV adill 138 an sy cpf Cajas b g 1 aa siall
interprete : [

Intervieweur 1

?

e
2013 Jaaill 5 58 (i (e Ohal 1 gaienal)

Interpréte : Je pense...je pense que...euh...c’est la méme période de l'intervention en 2013.

Intervieweur 1 : D’accord, d’accord. Est-ce que vous connaissez quelqu’un d’autre sur cette
liste ?

SN 238 A AT odd (b gad o 1 a2 glall

N il
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : D’accord, corrigez-moi si je me trompe.
(giaaaa 1 paall

Intervieweur 1 : La quatriéme personne serait quelqu’un de ZAHRO.
9P 0n s g wlpll et sl cellaal 1y Lisaa t aa all
e (i | gkl
Interpréte : C’est vrai, c’est vrai.
Intervieweur 1 : Est-ce que c’est le méme ZOHRO votre village ?
ey B 5050 el 138 o aa Sl
Aol paddll 13 (maia 1 gl
Interpréte : Oui, c’est vrai. Je connais cette personne.
Intervieweur 1 : D’accord.
-UA S galeall e a5 1 ugaieaalt
Interpréte : Il a changé son nom ici, son nom de jihadi.
i el il oo gy el 5 1 igatieaal)

Interpréte : Il a écrit_ et je n’ai pas fait attention a ZARHO.
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Intervieweur 1 : Ehemm...d’accord. Et c’est quoi son nom de jihadi ?
polad) daf ale 5 1 pasial
Al galead! e 1 galiuall
Interpréte : Son nom jihadi c’est-
Intervieweur 1 _ d’accord. Cette personne était a TOMBOUCTOU également ?
Sl a3 8 Gaddll 13 (S 7 an el
FELREYE
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord, qu’est-ce qu'il faisait a TOMBOUCTOU ?
€530 A dery S ale 5 1 pa sl
OV delen @a OIS 1 ugaianall
Interpreéte : Il était avec les...le groupe de sécurité.
Intervieweur 1 : D’accord...euh...c’est quand la derniére fois que vous I'avez vu ?
50 AT Al e 5 1 pa sall
20145 0ll L, 36 5 Gl Ll 3 1 gaiall
Interpréte : En LIBYE en 2014.
Intervieweur 1 : D’accord, et vous savez ou il se trouve maintenant ?
SOV 2gn 50 b Gl Gl 5 1 pa sl
Ll 43S 5 n o gaianall
Interpréte : Je 'ai laissé en LIBYE.
Intervieweur 1 : Donc en 2014, vous l'avez laissé en LIBYE.
Land A4S 5 2014 1 aa all
AL gatuall
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord, je vous remercie.
S T aa el
Intervieweur 2 : VVous I'avez laissé en LIBYE libre ? Qu’est-ce qu'il faisait la-bas ?
Sllia Jany OIS 13a € (S Ll 8 45 55 Ja 1 aa sall
Boa Jleel 1 gl
Interpréte : Euh...du...du travail libre, du business libre.
Intervieweur 2 : Dans quelle localité ?
Salas gl 3. gl 1 patall
sl BT gl
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Interpréte : OUBARI.
Intervieweur 2 : Merci.
il b Call Al 2K 8 Jaasa, 8 4555 1 qugatiaall
JSE T aa el
Interpréte : Je I'ai laissé. |l était inscrit avec une brigade de sécurité...uhh...de 'armée.
Intervieweur 1 : D’accord, d’accord, c’est noté.
RS PESIN |

Intervieweur 1 : Je vais vous demander de regarder encore la liste et de me dire si vous...si
vous reconnaissez quelqu’un.

A pand o i 13 T 5 6 AT S e Al o g 3y dlie llal ; aa el
Intervieweur 1 : Si vous vous rappelez de quelqu’un.
A add S35 1 aa sl
e i o3a o Laull AN A 5 1 gatienall
Interpréte : Le probléme c’est que ces...les noms...ces gens...ces noms-la changent.

Intervieweur 1 : Essayez de vous deplacer a I'époque en 2012. Est-ce que c’est des noms que
VOuS connaissez ? VVous avez-vous-méme préparé ce tableau ?

[00:09:55]
sl 138 ey 5 g galf el sl 12, sy cpll sl el L el LY an i ol Jgla 1 pa gall
Intervieweur 1 : Je vous demande et si vous ne vous souvenez pas, vous le dites.
Lijaad S Y 13 1 A all
Intervieweur 1 : C’est tout a fait compréhensible.

A5 SX ] A 1 gaiesall
Interpréte : Je me sou...je me souviens du numéro 1 .

Intervieweur 1 : D’accord.

interprete |

Intervieweur 1 : D’'accord, c’est qui cette personne ?

fuadill 1 g4 (et pa Hall
(b 1 gl

Interpréte : C’est un policier.
Intervieweur 1 : C’est un policier avec vous en 2012, c’est cela ?

Crinn 2012 b las o i IS T il

6
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Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D'accord, il venait d'ou ?

tl ol il ST 58 51 pa el

eaiall
Interpréte : C’est le neveu

Intervieweur 1 : D’'accord.
Interpréte : Donc qu'on pa...on dit neveu, on dit il est le fils de son frére.
Intervieweur 1 : D’accord, OK. C’est quand la demiére fois que vous I'avez vu cette personne ?
Suaddll 138 5 e AT A%l ) et an el
S5 32012 1 cupaiesall
Interpréte : 2012 a TOMBOUCTOU.
Intervieweur 1 : Vous savez ou est-ce que se trouve cette personne maintenant, aujourd’hui ?
fLlla aial) 138 35m g0 33 b i i 7 pa el
el Y e Jld &1 Y 1 Gt
Interpréte : Je ne me suis pas renseigné a son sujet. Je ne sais pas.
Intervieweur 1 : D’'accord. Est-ce qu’il y a quelqu’un d’autre que vous connaissez...
€4 i AT jadd s Ja 1 aa al
Intervieweur 1 : ...ou dont vous vous souvenez ? Pardon.

$ SN 1 aa sl
[Silence, 00:11:41 — 00:11:56]
S Y 1 paianall
Interpréte : Je ne me souviens pas d’eux.
Intervieweur 1 : D’accord, d’accord, je vous remercie.
JUSE T aa sl
L iall 1 galuall
Interprete : De rien.
Intervieweur 1 : Merci Maitre.
Sl 1S3 s aa all

Intervieweur 1 : Je vais passer juste un demier document qui porte le numéro || EEGzG
I - 51259

i
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Intervieweur 1 : Vu I'heure qui nous reste, je pense que ¢a sera le dernier document qu'on va
vous montrer aujourd’hui.

g U Sy b iy 5 Al AR ) pSi BT L e 1 aa gtall
Intervieweur 1 : Je vous montre Maitre. C’est une photographie...
Boseasdd 1 aa sl

Intervieweur 1 : ...d’écriture donc je vous demande M. AL HASSAN si vous avez déja vu ces
écritures.

U e AUSI o3 5 Ja )l Al 1 2 sall
N saiaall
Interpréte : Non.
Intervieweur 1 : D’accord, est-ce que vous arrivez a lire ce qui est écrit ?
2588 gale Bl 8 SlilSy Ja 1 aa yall
ol g ol 1 galiall
Interpréte : Ce n’est pas clair.
Intervieweur 1 : D’'accord. Est-ce que vous arrivez...vous arrivez a lire ce qui est écrit en bas ?
o Bel 8 GBSl a1 aa sl
Intervieweur 1 : Vers le bas, les deux dernieres lignes.
oY) Cphall Jiull A Al | s slal
el s ol dumny el g dany Y 4l aadiid Y 1 qugatiall

Interpréte : Je ne peux pas le lire parce que...euh...une partie est claire et 'autre n’est pas
claire.

Intervieweur 1 : D’accord.
Ans AL G g% 138 nul n'est au-dessus de la bugll 5. g1 1 qgatiall
Interpréte : Au milieu c’est écrit....
e A en haut @ Gigaiall
1 1 an lall
oY G il
e 8 aa sall
Interpréte : En haut c’est écrit « nul n’est au-dessus de la... »
Conseil (Article 55-2) : Loi.
Personne entendue : De la...
Interpréte : De la...
Personne entendue : On ne peut pas...on ne peut rien contre la...
de dieu gal g ol dan 1 qgatwall
8
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Intervieweur 1 : Ehemm.
Interpréte : On ne peut rien contre la...euh...le reste n’est pas clair...de dieu.
Intervieweur 1 : D’accord.
S 5 il 5 el ISV ] i T gaianall
Interpréte : Il y a un nom qui est écrit au début n’est pas clair et puis-
Personne entendue : Euh...police islamique.
[00:15:00]
Interpréte : Police islamique.

Intervieweur 1 : D’accord, je vais vous dire rapidement ce que moi jarrive a lire. Vous avez été
clair. Vous l'avez ja...vous n’avez pas vu...vous n‘avez jamais vu ces écritures, c’est cela ?

REE PR BN IRY PRSI JUR PPN PRCH ER] BRI [ PP LRI PR I PO |
o T gkl
Interpréte : OK, c’est vrai.
Intervieweur 1 : Le 6, 06-07-12...
...2012-07-06 o5 : pasall
Intervieweur 1 : ...nul n’est au-dessus de la loi.
OPE B aal a1 aa el
Intervieweur 1 : On ne peut rien contre la volonté de dieu.

p—

Intervieweur 1 : Police islamique.

_A\KXWBJ|J!M¢‘;_J§T@LK;AY:&JM\

-

Al a1 pa al)
Intervieweur 1 : Il y a d’autres écritures plus petites mais qui ne sont pas trés claires.

Intervieweur 1 : Donc...donc une autre fois vous avez dit que vous n’avez jamais ces écritures,
c'est cela ?

W e SN, A 2 (g 3 ol cal U il (5 AT S 5e 1 p slall
T 1 i galiaall
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord, le nom _ ¢a vous dit quelque chose ?
ot [ o

S50 Y 1 agatealt

9
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Corrigenda

Description of the correction // Description de la correction

Correction de la transcription MLI-OTP-0060-1565

Reason for correction // Raison du corrigé

Correction de mots et faute de frappe

Date of correction // Date de la correction

13 avril 2020

Precise location of error (i.e. ERN number, page, line) // Endroit exact de I’erreur

MLI-OTP-0060-1575, ligne 300

MLI-OTP-0060-1576, ligne 342

Original text // Texte original

Intervieweur 1 : D’accord, si vous disait que donc c’était daté le 6 juillet 2012, n’est-ce
pas ?

Lgdil AdaaDle of gl Ll AdlS)) ldae) o ) S5 B3 L Aasl Gl clll Gl 2 an jial)

Corrected text // Texte corrigé

Intervieweur 1 : D’accord, si je vous disais que donc c’était daté le 6 juillet 2012, n’est-ce
pas ?

el Adaadle gl gl Gl ALK Jlac) o ) S5 30T L Aal Al Al A ; aa ghal)
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Interpréte : Je ne me souviens pas de lui.
Intervieweur 1 : D’accord, si vous disait que donc c’était daté le 6 juillet 2012, n’est-ce pas ?
2012 45k s 6 Gk 134 1 aa siall
e gl
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Et a la fin du texte, il y a un nom et une signature police islamique. C’est comme
votre signature.

i S ing (g Apadlay Ayl 5 anf lia il Al B 5 1 an el

Intervieweur 1 : Si je vous dis que cette phot...cette image a été prise, a été photographiée a la
police islamique.

DYl Aa il 8 ) ga DT B gucall o8 f Sl Ll 13 1 A el
(OSas T gaiaall
Interpréte : C’est possible.
Intervieweur 1 : Est-ce que ¢a vous rafraichit la mémoire ?
Sl JSID o s g iy Ja 1 p jlall
Nl
Interprete : Non.
Sl gadie US 1 G gaienall
Interprete : On était...
Ll A Y ol e ool 1 ugatiacall

Interpréte : On était trop occupés. Ce genre de chose la on ne...on ne paye pas attention. On ne
fait pas attention. Oui, oui...oui.

Intervieweur 1 : Je vais vous montrer juste la méme image mais prise d'un peu plus

loin...euh...avec le numéro de référence |GG

PO

Intervieweur 1 : Est-ce que ¢a vous aide de vous souvenir de I'endroit ou cette photo a pu étre
prise ?

95 guall 528 33l ol S A g o dlaclig Ja 1 pa el
Nkl
Interpréte : Non.

Intervieweur 1 : OK, comme je vous l'ai dit, vous dites que ¢a ne vous rafraichit pas la mémoire
et je vous ai dit que c’est une photo qui était prise a la police islamique, a la BMS.

BMS dda il 3S 50 355 guall 038 AT 5 b SIS Chma siaf Lo ing Sl g8 U2 an il
Intervieweur 1 : Alors je vous remercie.
JORE T aa el
10
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Intervieweur 1 : VVu I'heure, je...je dois m’arréter maintenant...

Intervieweur 1 : ...afin de permettre d’abord é_ de s’exprimer si elle a des

questions ou des commentaires a faire.
st gttt e [ v : 50

Conseil (Article 56) : Merci de m’avoir donné la parole. A ce stade de la procédure, je n'ai
aucune observation.

Intervieweur 1 : Maitre vous avez la parole.

Ll AN (5T g Gl A il o 1,88 330500 L Al ol ol ol 1 aa sialh

Conseil (Article 56) : Mais je tiens a rappeler que la procédure s’est déroulée conformément
a...au droit de la défense.

SUA G ol yis) sef 81 e 3 o Yt ashy JS3T 5 1 an siall
Conseil (Article 56) : Je vais dire dans le respect strict de...du statut.
bl QU sl 3 gy 5 el BN ol iaY) 5 2 p sl
Conseil (Article 56) : Je vous remercie.

Intervieweur 1 : Maitre, je vous remercie.

Intervieweur 1 : M. AL HASSAN comme je vous l'ai dit, nous allons devoir arréter parce que
vous devez retourner dans votre lieu de détention.

RIS REPE S
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Nous...nous allons arréter cette session. Nous pourrons éventuellement vous
revoir mais je ne peux pas vous dire quand.

Slatlf é.r— uﬂ).\;i ui u(ﬁ‘ L_T‘&}" u.uj K] Lg‘)aij‘);i 3y uﬂa é"l‘“ s dbuaj }MM‘ a.\A%M‘d‘ ol ua}\.u = ﬁ)ﬁ.ﬁl\

[00:20:04]
A3 T gkl

Intervieweur 1 : Nous avons besoin d’évaluer le... dans I'’ensemble pour voir ce que nous
voulons encore couvrir éventuellement.

e Lgiaast LSAly 1 gl gall imy 688 o Lsle ang Laoda £ a sall
Intervieweur 1 : Et nous verrons avec || <t ” par rapport a leur
disponibilité si nous devons vous revoir, nous le ferons le plus vite possible.

sy o Ll J-J -cf* ol aey GBI a1 e 1) iy il Gl A 51 patall
ol aglgan g b jgas
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Intervieweur 1 : D'accord ?
pokie T gkl
Interpréte : C’est compris.

Intervieweur 1 : D’accord, je vais juste vous demander de...de me confirmer que vous avez
répondu a nos questions jusqu’a présent de votre plein gre.

i olinl o Lilial e cual ol Jle 2yl Jai iy § 1 stal)
o T galuall
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : VVous avez eu 'opportunité de consulter votre avocat quand c’était nécessaire.
Sldlae e gl of e aias L daa all el cilS ; aa jtall
e T i galiall
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Et comme toujours, je vais vous demander si vous avez un commentaire a
faire...un commentaire a faire ou une clarification a nous donner a ce stade ?

cmas ol o Galas gl s V) g b ey of i 13 alie Callal BalallS 5 1 aa sall
Zmas Y galieall
Interpréete : Aucune clarification.
Intervieweur 1 : D’accord, parfait.
RIERP S

Intervieweur 1 : Dans ce cas, nous allons vous remercier et nous allons arréter la pour le
moment. Il est 14 heures 51 minutes.

A 51 g Anlill delull ¥ Cal gt of )85 1 an ylall

Intervieweur 1 : J'arréte I'enregistrement et nous allons procéder ala...a la mise sous scellés de
la carte mémoire.

BSIAN A8y 38 5 Bl OV 4 sl 9 Jawatll (o g8 1 an ylall
Intervieweur 1 : Merci tout le monde et merci M. AL HASSAN.
omall dll 185 5 aneall | S5 1 aa all
[00:21:57. Fin de I'enregistrement]
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